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CA·RMEN BON 1
la gentil estrella de la pantalla, bajo la dirección del renombrado "metteur en scene"
AUGUSTO GENINA, realiza una, de sus más perfectas creaciones en la exquisita

. e incomparable comedia

1,' "
;:

, - . .

Cuando ellas quieren •••
"

i.:
que por la pna comicidad de ~us situaciones, la
chispeante gr.acia de la protagonista' y el interés
sostenido del argumento, hará las delicias de lodos
los, amantes del Séptimo Arte, obteniendo, a no

dudar, un clamoroso éxito.

j
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Edición de la Société des Films
Artistiques SOFAR

SELECCiÓN GAUMONT'
Diamante Azul



uerrae va a
Es uno de los mejores gráficos que se han hecho.

Gran valor de producción, buenos artistas y todo lo que contri-

buye al mérito de la superproducción.

RUPERT HUGUES, autor de varias obras de gran venta,

escribió la novela que nos cuenta en una brillante y dramática

narración, la parte que las mujeres tomaron en la última

guerra mundial.

Interpretada por un excelente reparto cuyos principales

artistas son

Eleanor Boardmann
Alt SI. John

John Holland
'Edmund Burns

Rebosa de ternura, espectáculo y alto interés 'humano

La dirección por HENRV KING, de esta ebra maestra,
sobrepasa al genio demostrado en sus anteriores producciones.

Nos. muestra una fase de la gran guerra que hasta ahera nadie.
nos había presentado, lo cual colocará S E VA A LA
GU ERRA entre una, de las mejores superproducciones.

Cada preducclén una maravilla de arte
t-

LOS ARTI·STAS ASOCIADOS
Mary Pickford " T~ITED Charlie Chaplin
Norma Talmadge '-A J.., Douglas Fairbanks .RRTISTS D. W. Griffith
610ria Swanson Samuel Goldwyn

Rambla Cataluña, 60· - 62·
BAR C E L O N A

Teléfono n." 71109 Telegrs.: "Utartistu"

J..
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Director técnico y Administrador: S. T orres ~CIIlet

Gerente: Jaime Oltvet Vives
Director literario: Mateo Sa'ntos
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Redact;r jefe: Enrique Vidal
Director musical: Maestr» G~ Faura
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Problemas fotográficos

LQS problemas fotcgráflcoa
o problemas del objetivo

, son en realidad los pro-.
blemas centrales de la cinema-
tegraíía, puesto 'que al O'bjetivo
está encomendada la función ele
encontrar [a expresión plástica
'd¡; las ideas dramáticas. Decir
oinematógraío equivale a decir
imagen' 'que entra por los ojos.
Si 11;1<comparación se me per~i-
te, diré que el objetivo es el O)o
encargado de interpretar para el
es',pectador el lenguaje del dra-
matl!Jor,go.

A pesar del gran desarrollo in-
d'Ul:s,brial'alcanzado por [a cine-
matograña en los Estados l!~-
dos ·es lícito afirmar que las nu-
oíatívas reíorsnadoras - revolú-
oionarias a veces - para elevar
él niv-el artístico de la íotograña
HJ.ríni-cahan partidn de Alemani~,
como- en realidad de A1lemama
han partido todas, o casi tedas;'
las íníciativas de trascendencía
en la 'evolución ·estética de la ci-

, nematograíía. América s-e ha en-
contrado, ,graoias a su gran po-
tencia económioa, en la agrada-
b10 sitlilaciónde poder sa-car el
máxim0 provecho de todas las
inicia Uvas y deto-dos 10& .pro-
gresos.

lEn los primeros tiemposde la
cinematografía, la inmovilidad
del aparato 10to-grá,fi'Coera uno
de los principios fundamentales
de la técni-ca cinematográfíca. El
aparato era una especie de ,pe~ó.n
de ·Gibraltar. D-e este pnncipio
nada subsiste aotualmente. !El
aparato rfotÜlgrMi:coha adquirido
una tal movifidad que, a-veces,
resulta incluso difícil ponerle
freno. El aparato corre, resbala,
sube, (baja,. se balancea y acude
a todos los lugar-es y rincones
que la acción exige, Si hoy s-e
fotografiara .según' los antiguos
principios, las pdlíoulas que por
este método se obtendrían serían
~uiO'adll!& por 'el p-úblk.o corno
mO~'struos antidiluviancs. y a
pesar de ser, corno ya se iha
dicho, extraordínarío el grado de
mo-vilidad alcanzado, tengo para
mí que les mucho todavía lo que
en este respecto 'queda 'por con-
sezuir. iDía [legará, a mi 'enten~
de~, en que el obj-etivo; gracias a

/ su movilidad, bastará por sí solo
para 'expresar todas las ídeas 'del
autor, aun üas más sutiles y
hará del todo inútiles Jos títulos
que, hoy por hoy, son todavía
necesarios.

.Esta observación que por ihoy
me abstengo de argumentar en
detalle; aparecerá sin duda un
poco pueril en los a-ctuales mo-
mentos, cuando la película S0-
nora- surge con empuje irresisti-

(

Direcci6n en Madrid: Madera, 30, 1,°, dcha,
Director: Domingo Romero'
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. ble y la mu-erte de la cinema to- .
grafía muda, es proclamada w'bi
el ol'bi. ¿ Quiere -~llo decir por
ventura, 'que los progreses foto-
gráñcos de los últimos veinte
años van' a resultar inutilizables
y que ha de volverse a la primi-
tiva inmovilidad del objetivo? A
esta pregunta sólo es posible
-contestaren un sentido nega-
tivo. N0, y mil veces no. La
marcha hada atrás es buena
para los cangrejos, pero no para
las artes del hombre. Al aparato
fotográfico corresponde, al con-
trario, la difícil tarea de ajustar

. la 'expresión sonora y la expre-
sión gráñca del- nuevo arte. De
las producciones sonoras hasta
ahera vistas se desprende -que en
ellas .e[ o:bjetiv:o ha sido inmovi-
lizado y aprisionado en una <caja
que no deja escapar el más leve

N o s
sonido. Se a-cabó la graclosa mo-
vilidad, se acabaron los atrevi-
dos saltos. i lPobr,e objetivo!
d Volv-erás de veras a ser enca-
denado con las mismas cadenas
qúe hace diez años fuiste capaz
de romperj

No hay motivos para asustar-
s-e. Los operadores alemanes que.
tanto !han contribuido afl.éxito y
a la novedad de no pocas pelícu-
las mudas alemanas harán sentir
asimismo su influencia sobre las
próximas películas sonoras. En
ningún caso estarán dispuestos a
tolerar 'que su arte vuelva a -des-
cender al nivel de un mero ofi-
cio. Todos sus esfuerzos irán en-
-caminados a elevar el nivel foto-
gráfico del film sonoro.

CARL ROFIi'~IANN

(Op-erador de «Los Nihelungos»
y «Fausto»)

Srta. MARÍA DE LOS DOLORES CAMPO
Notabilísima orfeonista que se distinguió notablemente en los
conciertos que dió el Orfeón Pamplonés en la Exposición Inter-

nacional de Barcelona.

Galería de beldades
españolas

RARAS veces los concursos
fotogéni O'" - Y esta-
mas por a egurar que

toda clase de coucur os de helle-
za - dan un re ultado eflcaz.
Esta íneficacia es provocada ca 1
siempre por el retraimiento de
las f-émina 'que o-cupan uuele-
vado plano social.

tEn España al menos esa es la
causa primordial de 'qu-e ¡[racas-ell
los concursos 'qu-e tienen <como
.hase el encanto físico femenino.
Siendo el nuestro un país de mu-
jeres hermosas no existe motivo
real para 'que en la cinematogra-
fía americana y europea 110
haya, aparte alguna como María
Casajuana, artistas españolas.

POPULAR FILM quiere emplear
sus esfuerzos en descubrir en el
solar hispano verdaderas helle-
zas fotogénicas que oponer a las
que, Ilegadas de todos los países
del mundo, menos ·d·eQnuestro,
triunfan en los estudios a-e Ho-
Ilywood y Los Angeles, de Neu-
bebelsberg y Niza.

Para ello nuestra revi-sta se ha
puesto de acuerdo con un artista
máximo de la fotografía barce-
lonesa: Massana.

A cuantas mujeres crean po-
seer una belleza expresiva-
ritmo,euritmia en el cuerpo,
«ángel» 'en la cara - les roga-
mos qme nos ayuden en nuestra
empresa, "que es la de ellas mis-
mas, presentándose en el estu-
dio. Massana, para 'qu-e este ad-
'mirable artista de la Iotograña
les haga un retrato, 'Cuya mitad
del coste abonará POPULARFJLM,
publicándolo además, absoluta-
mente gratis, 'en nuestra pégína
de ho-nor; es decir, en la 'que
hasta ahora venimos publicando
el Museo.

Claro que 'este esfuerzo comlií-
nado entre el ,famoso 'fotógrad'o
Massana y nuestra revista' no se
vería coronado por el 'éxito de no
habernos puesto d-e acuerdo al
mismo tiempo con una po-dero-sa
.empresa extranjera editora de
iÜlJ.rmsy otra española, queeligí-
rán de nuestra ,galería cuantas
beldades hispanas necesiten para
sus estudios. Y podemos ade-
Iantar 'que siendo tan escasas las
artistas de cine 'españolas que
figuran en las compañías extran-
[eras y nacionales, serán mu-
cihas a las 'que se les propondrá
que firmen inmediatamente. un
contrato- con dichas casas pro-
du-ctoras.

Ninguna ocasión como ésta se
les presentará a las mujereses-
pañolas para conquistar la pan-
talla.
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Hoy un verdadero acontecimiento

Proyección de la película documental más extraordinaria que se ha' visto -hasta. ,la fecha

TI
El éxodo de una raza olvidada

Durante la proyección de este film· incomparable, la orquesta de este salón que dirige el maestro
Blai Net, interpretará la Sinfonía núm. 1 de Beethoven, 'y le- Sinfoní« inacabada de Schubert.

Para dar mayor realce al programa, [se reprisará el film Paramount
, .

ELLO 'PORCLARA B'OW
a la vez que se proyectará una película de S-tandLaurel y
Oliver Hardy, titulada, UN NEGOCIO QUE PRODUCE'

NO TA . Las sesiones empezarán, por la tarde, "a las 5, y por la noche, a las 1O ~

Si es un film' Paramount es ,10 mejor del programa
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La estructura. de una
.~ Catalunya

por CECIL B. DE MILLE

Cecil B. de Milie
es un entusiasta del deporte de la flecha ..

r Pué su maestro en el arte de manejar el arco, un indio prestigioso lla-
mado "Pequeño Bisacle", gran amigo del director de "Rey de Reyes".

I •

ES sorprendenteel pequeño número de
gente 'que se detiene a considerar la
'estructura íntima del drama que ve

. reflejado en la pantalla ... a meditar 10S di v-er-
sos valores 'que entraron en Sil composición,

No obstante, para 'quienes gustan de cono-
oer 19S deteñles «íntimos» de una profesión,
los fundamentos de 'una pieza para el cinema,
la pelícuda asume factores definidos e intere-
santes .

. Tal vez el símil más aproximado sería com-
'parar este procedimiento al que representaría
tamal' las 'jJades que componen uu ser huma-

no, agruparlas e' infundir el 'soplo de vida a la
estructura así terminada.

Para comenzar una historia, por ejemplo,
preparamos cierto número de «cuadernas».
Estas «cuadernas» son las situaciones culmi-
nantes. Constituyen las etapaade la aecíón y
difieren indi vidualmente una de. otra tanto
tanto como díííeren en tamaño y textura los
diversos huesos del esqueleto human-o, - die
acuerdo a su posición y al uso a 'que están
destinados.

Como ejemplo de «cuadernas» citaré la es-
cena en 'que se desploma Ia iglesia upiastaudo

a la madre del contratista mllero en «Los diez
Mandamientos», el escape del radical ruso con
la joven-a quien debía matar en «El barquero
del Valga» y el matrimonio de uua pareja
realizado pocas horas antes del momento fija-
do para Ia ejecución del hombre en mi llueva
película «Dinamita».

Estas 'situaciones son de importancia vital,
naturalmente; pero SOI1 nada más queelco-
mienzo. Con sólo estos episodios no seria po-
sible mantener pendiente la atención del pü-
Iilico por largo tiempo.

POI' cousiguieute, una vez que hemos re- •

.,
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unido nuestras «cuadernas» y algunos otros
elementos o situaciones contribuyentes, dis-
ponemos el «esqueleto» de la pieza.

Esto se hace por medio de lo que Jeanie
Macpherson y yo llamamos «desarrollo .dírec-
to», en 'que no hay «movimiento» o acción
mcídentai. Se toman las diversas situaciones
y se expresan en lamía directa y sin floreos,
para obtener simplemente una corriente con-
tinua de acción. En esta etapa la estructura no
tiene 'gracia o encanto particular. Está levan-
tada la armazón ; eso es todo,

lEn seguida se viste el «esqueleto». En cosa
de treinta películas 'que miss Macpherson ha
escrito para mí, tomaba ella el manuscrito de
«desarrollo directo» - 'gen'era.lmente escrito
en papel amarilllo y Ilarnado, para abreviar,
«el amarillo» - y preparaba un eegundo ma-
nuscrito 'escrito 'en papel blanco. En este ma-
nuscrito es donde la historia adquiere la pul-
pa, la savia, Ia madurez. Pequeñas sutilezas,
refinamiento de detalles, redondean la estruc-
tura,

La labor del director consiste 'entonces en
infundir vida a esta estructura terminada me-
diante la interpretación de Ios artistas 'que
encarnan a los personajes de la historia. '

y todavía ahora no 'está completo nuestro
símil. Tenemos un :individuo, digamos, pero
UIl individuo inexperimentado en [as cosas del
mundo; un inocente 'que necesita ser puesto
en contacto-con Ia vida diaria, con Uarealidad.
El director, por Io tanto, tiene 'el de!ber de
educar a su «criatura», de impartirse la cien-
da de la vida.

Sí, la fabricación de una historia se asemeja
de manera extraña a la fabricación de un hom-
bre, si :tal cosa fuera posible. Y por cierto que
si 1a historia que construimos no es tan palpi-
tante y llena .de interés como el hombre mis-
mo, 'habremos I'l'acasado 'en nuestro empeño
porque ninguna película tiene éxito sino a
rondición de conmover el corazón de los ,es-
pectadoees len forma definida por la fuerza
únicade sus cualidades reales y humanas.

(El plan de eonstrucción 'en «amarjllo» y
«blanco» 'que acabo de explicar es fundamen-
ta.l para toda elase de películas, El «amarillo»
o esqueleto, debe ser la base, Las situaciones
principalesdeben 'ser correctas y coherentes o,
de lo 'Contrario, no hay-historia.

(Las historia-s para da pantalla, al igual que
las casas, deben oonstruirse de !buena madera,
cuidadosamente y de a-cuerdo a un plan medi-
tado y preconcehido, o si no caerán por su
propio peso, Las personas que os digan que la
«inspiración» 'es 'el elemento príncípeíl de una
película, no saben d-e la- misa la media. La
inspiración es importante; pero la inspiración
sin un plan creativo no puede producir resul-
tados aceptables.

Así, cuando veáis 'Vuestra próxima película,
no creáis que brotó 'súbitamente como el fénix
de entre [as llama-s.

Fué trabajada, laboeiosa y lentamente, como
sucede con todas la-s verdaderas obras de arte.

Un poema de Longfellow
en la pantalla

DESPUÉS de un banquete ofrecido en su
honor por la Cámara de Comercio de
Sto Martinsviíle, Edwin Carewe, pro-

ductor-director de los Artistas Asociados, Do-
lores del Río, -estrella de «Evangelína», y Alec
B. Francia, principal actor de esta producción,
abrieron una suscripción para' restaurar el
lugar del entierro de «Evangelina» allí.

En menos de diez minutos ,la suscripción se
elevó a '2..000 dólares, y se espera que' se re-
caudarán 'fondos suflcientes para 'embellecer

. la última morada de Ja muchacha .que ins-
piró la pluma del inmortal Longíellow.

Era una santa a los ojos de los acadienses
que se estableclercn en Luisianaen el año
17165, y cuya memoria se conserva aún,

Mr. Carewe filma aHí las escenas de «Evan-
gelina», una versión exacta del poema de
Longfellow, adaptada a la pantalla por Finis
Fax.

Miss del Río apar-ece en el papel de la don-
{:ella de Acadiam desembarcando eu un primi-

Evelyn Brent, la reciente luminaria de la Pa~amoun/, cuyas películas para la temporada 1929.30,
la señalarán como uña de las reoelaciones del año cinematográfico '

tívo bote 'en el mismo lugar 'que llegó «Evan-
gelína» Luisiana, 'y viviendo otra vez -las
aventuras de aquella doncella que ha negado
a 'ser un verdadero ídolo' popular.

En muchos bellos e' históricos lugares, mís-
ter Carewe 'ha filmado las escenas de «Evan-
gelina» y Bautista (Ronald Drew) y el encuen-
tro del padre iFeliciano (Alec lB. Francia) y'
Basil (James 'Marcus) y otras escenas.

En [as escenas de los acadíenses, .única-
mente han -tomado parte los descendientes de
aquéllos.

Con el pelo cortado

LQS aficionados al cine enibreve tendrán
ocasión de ver a una nueva Mary Píck-
fordcon el pelo cortado y crecida ya,

y tendrán al mismo tiempo ocasión de oir su
voz en «Coquette», aunque para esto tendrán
que ir a un cine con equipo sonoro, pues no
se ha hecho ninguna versiónsHenciosa de ,
esta película para América.

Míster Freeland empezó su carrera como
actor de teatro. lSuexperiencia en el arte
que antes 'era mudo, la adquirió COima ayu-
dante director de ,tRoland West en «El Mur-
ciélago», «lEI mej 01' célibaUJ.ero»y «Ronda no-c-
turna). iEsta última película se proyecta con
bastante éxito en Nueva York.

Un competidor de Lon Chaney

LON CHANEYtiene un competidor' en su
película más reciente en los estudios

" de la Metro-Goldwyn-Mayer. Tod Brow-
ning, 'el director ,en Ios estudios, ,ha añadido
al elen-co un 'enorme gorila domesticado.

El ,gigantes'co animal desempeña una pa'l'te
importante en la pieza, una historia de Siam,
en que Chaney hace el pepel de domador de
fieras.

Browning -dioe que el úni-co inconveniente
es que cuando Chaney y su discípulo favorito
aparecen juntos 'en la escena, el director no
sabe cómo hacer para 'que el público distinga
a la estrelfa. Lupe Vélez, Estel1e Tay-Ior,
Lloyd Hughes y otras celebridades aparecen
en la nueva cinta de 'Lon Chaney,

Viaje por España

NUESTRO amigo Francisco Gargallo, di-
rector 'artístico de «La !España de
hoy», .ha iemprendido un viaje por

España acompañado del 'director técnico y
operador Jaime Piquer, cap objeto de prose-
guir la filmación de la citada película des-
pués de haber rodado en Barcelona algunas,
interesantes escenas, Asimismo ihan sali-do
con dicho fín los intérpretes 'que se reunirán
en Bilbao con di-chos señores.

"'T' .( t ,"1 res Jan asmas VIVos

LA obra teatral de Max Marcin «Tres
fantasmas vivos» será filmada por Los
Artistas Asociados como película ha-

blada, '
Míster Freeland, el joven ayudante direc-

t6r 'que f.u,é primer auxiliar de Roland West
en la filmación de «Ronda nocturna», recibió
el nombramiento de primer director para la
filmación de «Tres fantasmas vivos».

Max Marcia partió para Nueva York y tra-
baja con míster IFreBland en la adaptación de
esta comedia dramátíca, y míster Marcíng es-
cribe eldiálogo de la película.



~sonzzIf:~g~Cómo Raquel Torres triunfó de la muerte
por ¡UAN DE ESPAÑA

"Chiquita"

A Raquel Torres la llaman'
'en Ho!llywood «Chíqui-
ta», El cariñoso mote no

puede 'ser masacertado. Raquel
es, en eíecto, chiquita. Men~da,
delgada, risueña, Alegre .Y lig~,-
ra reamo un gorrión, La iníanti-
lidad de 'su figura se correspon-

. de con la ingenuidad de su espí-
ritu. Pero, ¡ cuidado!, ·es una
mujer. Una mujer peligrosa por-
que üene el en-cautode su belle-
za y la atracsión irresistible de
su 'simpatía, !

De todas Ias artis tas mejicanas
que hay en Hollywood, y que
ya suman unas cuantas, Raquel
rorres es la que más corta se na
quedado. de estatura; pero no me
atreveré a decir tanto en cuanto
a picardía - ,picard~a ,sa,n~, 'Vi-
vacidad, no perversión I?o~a.l-
y ,a ,temperamento. Chiquita y

• todo y brillará muy alto ,en ~l
cielo cínernatogréñee. Su esti-
rón corno artista de la pantalla
es ya colosal. Y no para de
creeer.

i Car.ay con las mu-
chacha» de Hermosillo!

-cl:En qué lugar de Méjico na-
ció usted, Baquel jl - ljl pre-
gunto.

-lEn Hermosjllo, una ciudad
de .mujeres guapas - me _ r·e-
plica,

~¿ Así como usted jl •
-MudlO 'más bonitas .: TIenen

fama de hermosas e~ toda la
América latina. .

-d También sus padres' es an
mejicanos jl _

-No. Mi madre era espanola;
mi padre, alemán. . ._

«Chiquita», suspira y anade:
_1 Los dos h~n m~erto ya!
'En el rostro juveml de la ar-

- tista - albores de aurora, fra-
gancias de 'Pr~mavera- porte sus
sombrasIa tristeza. Por ail'iuyen--,'
tal' "el recuerdo le digo hro-
rneando :

-d Cuántos novios dejó usted
en Hermosillo, Ra4ueljl.

Le¡ 'EI;a yo tan niña cuando nu
padre me sacó de allí! A poc~

. de morir mi' buena madre, lIil1
padre se trasladó a Los Angeles,
llevándonos con él, naturalmen-
te a mi hermana René y a mí.
C¿mo -él tenía que trabajar y no
podía atendernns, nos metió en
un convento de religiosas, donde
aprendí inglés. Por cierto que a
los cuatro o cinco meses de ha-
ber ingresado 'en elconvento~ ca-
yeron en mis manos las prune-
ras revistas cínematográfícas.

-d Se las proporcionaban las
monjas P •

-¡:De ninguna manera.! Tema
que hojearlas a escondidas. _ Y
cuando se 'enteraron ... Pero le
referiré a usted un lance, una
locura mía ,d'e muchacha, que no
deja de tener .gracia -dice "Chi-
quita», iluminado ahora su ros-
tro por una sonrisa.

---,Es'to)' peneliente de sus pa-,
labras, Raquel.

El primer amor de Raquel
---!Pues verá usted. Cierto día,

una de aquellas revistas de cine

publicaba -el retrato de Harold
L-loy,d.Me llamaron -Iaatención
sus g¡¡fa-s de carey y recorté la.
fotografía. En: otras revistas vol-
vieron a topar mis ojos' con la
ima-gen de Harold. Y tanto miré
sus re-tratos y tantas cosas les
decía, 'que me 'enamoré locamen-
te ele él. Ya estaba decidida a es-
crilrirle una carta confesándole
mi amor de colegiala, cuando
una monja me atrapó comiéndo-
me a !besos los retratos del gran
artista cómico y ni que decir tie-
n-e que me echó una fuerte repri-
menda y que destruyó delante
de mis narices las íotograñas del
amaelo.

-y ese amor, clperdura aún]
-¡ No, no! iEn mis sueños ha

dejado de ser Harold mi Romeo
y mi don Juan. Claro que sigo

- siendo una admiradora ferviente

=-Entré de acomodadora en el
Chinese Theatre. Tenía que em-
pezar ele algún modo mi carrera
artística - añade en son de
burla.

-iLa cuestión era meterse en
ambiente, cl no es eso P

-nesde Iuego, Prestando mis
servicios en el Chinese 'I'heatre
es corno conocí a la mayoría de
las estrellas de cinema. 1 A cuán-
tas de eIllas he guiado yo a sus
localidades J

-No se ñguraría usted enton-
ces que serían pronto sus com-
pañeras. .

-1 !Ni mucho menos 1 Claro
que al verlas tan elegantemente
vestidas, tan admiradas y aga-
sajadas, pensaiba yo: ((ey por
qué no has de illegar tú nunca a
sercomo ellas P» Le aseguro que
no era envidia lo que sentía, no.

Raquel Torres en "Sombras blancas"

de su arte, pero mi pasión .por él
se ha extinguido por completo -
declará !Raquel, sonriendo.

.-¡fIConoce Harold 'esta anéc-
dota P

-Sí; se la conté un día de
moda en el restaurante Mont-
martre y escandalizó el salón con
su risa jocunda. Pero antes tuve
buen cuidado de advertirle 'que
ya no me interesaba como hom-
bre. . .

-Bueno, pero el Romeo o el
don Juan de sus 'sueños a-ctuales,
d'quién esP

---iPer,inítameque me lo reser-
ve. Es un secreto incluso para
él mismo: iEste amor mío, Igual-
que 'el otro de mi niñez, está a
media correspondencia, como el
labrador del chascarriílo con el
rey. lEs decir, que yo amo; y el
amado ni me corresponde ni. se
entera.

De acomodadora a
bañista y de bañista .
a primera actriz

Nuevamente la conversa-ción
cambia de rumbo,
-eQué hizo usted al salir del

convento, Ralquelíl

. Era otra cosa. Algo así como un
anhelo de salir de-l anónimo, de
sacar mi nombre Ihumildísimo de
la oscuridad en que estaba. _

-Aspir.ación 'lógica y natural
en todo individuo inteligente.

--'En 'efecto, -esa inquietud ese
picitual 'es la que yo sentía.

-e Solicitó usted el apoyo. de
alguna de aquellas artistas para
llegar a un estudio P

-No. Me presenté yo sola, sin
recomendación de ninguna clase,
en los estudios Christie. En se-
guida me dieron un rol en un
eoro' de bañistas. .

-clP,erteneció mucho tiempo a
-dicha compañía jl

-Sólo unos meses, ~i buena
suerte me empujó a los estudios
Metro-Goldwyn-Mayer. Fué una
verdadera casuarídad.

Raquel guarda silencio un s-e-
gundo, como quien cataloga sus
recuerdos, en Ia memoria, y Iue- .
g{) prosigue:

-!El director W. S. Van Dyke
buscaba una muchacha que reu-
niera estas dos cualidades: ta-
lento y belleza, para ofrecerle el
papel de primera actriz en una
película de Ia Metro-Goldwyn-

Mayer, que había de Blmarss en
10 mare del Sur.

-d y cómo no re-currió a niu-
guna estrella P d O e 'que entre
éstas no había ninguna que tu-
viese el tipo indicado para en-
Garuar el personaje jl

-No era esta la causa. :El;; que
Van Dyke temía que la vida tro-
pical perj udicara Ia salud de la
actlsta. dlCómo exponerse a en-
viar a aquellos augares a 'una ac-
trIz famosa? Nece itaba, pu-es,
una desconocída ; 'pero una des-
conocida inteli-gente 'bella,
como ya he d-i-cho.

-d Y se presea tó usted jl
-Nada de eso. yo fui al con-

sulado de Méjico en LO's Angeles
para enterarme de la manera de
vender unas propiedades de es-
caso valor que mi padre poseía
en Méjico. iEl cónsul, apreciando
en mí las oualidades que Van
Dyke, .gran amigo suyo, exigía a _
la muchacha que hubiera de en-
cargarse del rol de primera ac-
triz en la pelí-cula 'que iba a fil-
marse, me presentó a dicho di-
rector. Lo demás es muy 'sen-
cillo. En los e tudios de la Metro-
Goldwyn-Mayer me hicieron la
prueba 'fotogénica; ésta dejó ple-
namente satisfecho a Van Dyke y
aquel mismo día me ~rrnó UJI
contrato <delarga duración.

-d Y esa película P •..
--lEsa película .es "Sombras

blancas», que la Metro-Goldwyn-
Maver considera corno 'su pro-
ducción cumbre para la tempo-
rada 19'~9-30.

-fuO cual le asegura a usted
su porvenir como artista de cine.

-'-1 Figúrese usted J J,a realiz~-
CiÓH de este .lUm no se me OlVI- .
dará en mi vida por mucho 'que
se prolongue. (Primero porque el
día antes de partir yo can la
compañía para Taití murió mi
padre, y luego porque de un gol-
pe me ha sacado del anónimo.

~Sí, sí, es una doble razón
que mantendrá vivo el recuerdo
de aquella [ornada. d Sabían el
director y sus compañeros al sa-
lir para Taiti 'que le había ocu-
rrido a usted esa tremenda des-
gracia]

-No; nada les quise decir.
Bastante preocupados estaban ya
con la realización de la película.
Luego, sí; cuando 'estuvo termi-
nada les conté '10 'que me había
pasado.

-e y no le notaron nada?
-Monte Blue, 'que me veía

siempre ,triste, 'Sí; Ios ·el~ás,
no; porque les oculta-b';L mIS lá-
grimas y mi pena. Me Jllg~lba el
éxito y había 'que SN .vallente.
Tuve fuerzas para serlo.

y íhe aquí como «Chiquita»,
esta artista menuda y hermosa,
conquistó su porvenir teniendo
el corazón enlutado.

Hollywood, junio, 1929:

(Prohibida Ia reproducción sin
citar la procedencla.)

ESTE NÚMERO HA SIDO

VISADO POR LA CEfY.SURA
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La Fax estd filmando actualmente en
sus estudios de Norteamérlca, una re-
oista, sonora: por supuesto.
Estas graciosas "girls" figuran en '·unQ

. de los cuadros de esa
revista cinegraiica.
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Consideraciones sobre la cinemalografia

por MARC

sonora
ROLAND

(Consejero de la dirección de la Ufa para las producciones sonoras)

LA 'base de una película sonora no es el
plan, el tema, la idea, cuyo valor, sin
emb !lJr.go, es plenamente reconocido,

sino el argumento. lEn él residen Ios sostenes
fundamentales sobre los cuales ha de apo-
yarse una buena película sonora. Todos los
puntos débiles 'en la dísposícíón, el mo vi-
miento y Ia expresión de una escena, causa
de tantos quebraderos de cabeza al 'llegar el
momento del ajuste, ee 'encuentran ya ·en·ger-
men en el argumento.

Grande 'es Ia importancia que hoy se con-
cede al ajuste de una película, y con perfecta
razón. No cabe exagerar eu una película muda
la importancia del üíamado «trabajo de tijera».
La labor de 10s «maestros del tijeI1etazo)) es
esencial. 'Gracias a su habilidad, a su sentido
de [as imágenes y de -las asociaciones, el ma-
terial negativo resultante de la toma de vistas
es oIbj-etode refun-diciones, agrupaciones, dis-
trihuciones y composiciones 'que en el argu-
mento no se 'encontraban indicadas siquiera,
pero que el examen del material negativo hizo
aparecer como posibles. Esta labor de ajuste es
en la película sonora de todo punto imposible.
Puede darse el caso desde luego de una pelícu-
la sonora en 'la acción de la cual resulte posible
Introducir modificaciones, Estos casos serán,
sin embargo, raros y se producirán por suer-
te, no por voluntad de íos productores ..

La película sonora está más ligada 'al tiempo
y a sus leyes estéticas que la cinematografía
muda. Una escena musicall o con acompaña-
miento de música ha de ajustarse a ésta ne-
oesariameute. :Así ha de tenerlo en <luepta
desde un principio el autor .del argumento.
Pero esto por sí solo no basta. iEspreciso, ade-
más, que todo argumento de película sonora
sea revisado por el compositor o el realizador
musical a-l objeto de 'establecer entre los ele-
mentos dramático y Iírico la unidad indíspen-
sable.

iLa división de los manuscritos en dos co-
lumnas ~ una para el desarrollo plástico y
otra para el desarrollo musical de J.aobra -
es oomúnrnente practicada y ofrece grandes
ventajas. Permite con gran facilidad el cotejo
y advertir a tiempo Ias ;faltas de ajuste que
podrían 's-er más tarde de terri!bles cense-
cuencias,

Lo que antecede nos lleva a considerar uno
rle Ios principios estétloos fundamen-talesde
la cinematografía sonora. Indispensable como
siempre Iué considerado 'el acompañamiento
musical para Ias películas mudas; nunca por
ello dejó elcrítico oinematográflco de estimar
la música en la cinematografía como un factor
secundario. To-do Io contrarío o-curre con la
ciuematograña sonora: si el 'elemento musical
no es en ella todavía quizás el primer factor,
los progresos 'que desde ahora aparecen como
inevitables 'garantizan 'que no tardará en serlo.

(Querer llegar a' este :fin por todos Ios me-
dios sería, sin embargo, equivocado, y algu-
nos auto pes parecen ser actualmente víctimas
de este 'error. No si-empre serán 'buenas pe-

.Iículaasonoras las elaboradas a base de ins-
trumentos de música, corno no fueran buenas
películas mudas las fotografías de obras tea-
trales que estuvieronde moda hace veinticinco
años.)

Puede, por lo tanto, afirmarse que, una vez
escogido un bu-en tema, la gran dificultad: de
una película 'sonora reside en el tratamiento
rle su parte .lírica. To-das las faltas de ritmo,
de duración y el-edinámica que se cometan
aparecerán más Lard-eagrandadas y multipli-
cada? en la película y crearán dificultades para
su ajuste. En resumen': un buen argumento
de película sonora tiene que dlevar en sí mis-
mo resuelto el problema del ajuste de las -es-
cenas.

No ha de suponerse .por ello 'que al dar la
última vu?lta al manubriode Ia cámara foto-

gráfi-ca significa Ia .terminación definitiva .de
una película sonora. !Exig.tentambién en ésta
posibilidades de retoque. Es posible, por ejem-
plo, con das tijeras en la mano, suprunir com-
pletamente Ia frase de un actor, eliminar sus
pausas al objeto de aumentar la celeridad, et-

oétera. Para ello hace falta, claro está, dlspo-
ner de abundante material negativo, al objeto
de evitar los llamados «saltos»; es decir, que
de golpe aparezca el actor én una posición
totalmente distinta a ola del momento anterior.
Asimismo es posible intercalar en la película
repeticiones de temas musicales al objeto de
hacer la acción más lenta.

De 'las breves y 'Su-cintas consideraciones
que anteceden se deduce, con Ia necesaria cla-
ridad, hasta qué punto el trabajo de concen-
tración 'que toda película exige se ve íntensi-
ñcado en la cinematografía sonora. Además"
de Ia composición plásti-ca exige la cinemato-
grafía sonora una composición musical más
sujeta 'que la primera a las leyes del tiempo.

.6 e o s
Clara Bow ilumina nuestra portada con una

sonrisa cargada de la 'mostaza de la picardía.
Pero junto al bello rostro de Clara Bow apa-
rece otro: el de Lome Chandler, su ~(pal'tenai-
re» en «Pelirroja», una de las películas de la
Pammount que más han contribuído a lq, fama
de esta esplendente estrella.

En la parte opuesta; del númel'o, la bonita
Patsy Ruth Miller -'. ¿ l'ecuérdan ustedes su
«Esmerolda» en ,«El jorobado de Nuestra Se-
ñora de París)),~ - ensaya un beso pasional
con John Boles, que figura con ella en el pT'i-
mer plano de la película univel'sal «El coro-
zón de una nación».

* * *
Isabel Roy, nuestra belio. redactora en Ber-

lín, se encuentra entre nosotros desde hace
unos días.

Muy necesaria nos es su presencia e'n'la ca-
pital de la [éreea Alemania, pOT las admira-
bies crónica,s que desde aní nos envía, pero a
pesar de todo, lamentamos vivamente _que se
acerque el momento de darte el adiós de des-

_pedida a tan ge,ntil cO?'l1ipañ,erq.· .

La Asociación .qinematog7'ática de; Portu-
gal, reconocida oficialmente el ~ de junio re-
cién [inido pen: el Gobil}Tno de aquella Repúbli-
ca, se ha estoblecuio, de mane?'a provisional,

en la Rua A lves GOlTeiTa, número r55--s /f de
Lisboa. ,

Allí pueden di1'igirse cuantos deseen adqui-
rÍ?' informes sobre el movimiento cinemato-
gráfico portugués.

* * *
Práximo el pel'íodo de pruebas de películas

en Barcelcma, anunciamos a todos los emp'l"e-
sm"ios de salones .de cine de España, que nues-
tro camaTada Gazel comentará larqamente y
con la impurciolidad e inteligencia demostrada
otras veces en todas sus Cl'ít'icas, cuantas pTO-
duccione» se p.asen de prueba en los cines bm'-
celoneses o en las salas de PToyección de las
casas propietarias o alquiladoras de esos [ilms .

Estas Cl'íticas documentodas y et;u,ánimes,
servirán de [irme orie'litaeión a las empresas
cinematográficas de España.

* * *.

Hemos tenido el gusto de saludaT en nuestra
Redacción a los señores don Rafael Prieto y
don José Campúa, gerente y di1'ector de la na-

_ciente e importante casa de alquilel' depelícu-
las de Madl'id «Renacimiento Film»,

Deseamos que a dichos señores les sea gra-
ta su estancia en B arcelona. ' .

••• 'L!' ~ ~ n.u · .

Para evitar el Estreñimiento con todas sus
nefastas consecuencias, heha. en todas' Ias
comida~ el aqua mezclada con Sales Litini-
... cas Dalmau. ...

El Sr. Carreras, director de la British y de la U]a, de visita en los estudios Bip Elstres, acompañado de los
célebres artistas Lya de Puiti y Lars Hanson y del director M. Arthur Dent.
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E STA s-emana la película d-e
final acaramelado nos Ia
han traído de [ngJaterra:

se titula «Kitty» , y pudiera ñgu-
Tal' corno procedente de Holly-
wood sin desdoro alguno. Igno-
ro hasta Cfl~épunto 'es esto un
elogio o una censura, >

Por si no 'teníamos suficientes
p.eUculas con m?tivo de guérr,a
entre la' producCIón norteamerI-
cana la W orld Wide Pictures
n0S trfre de los estudios de Lon-
dres un drama sentimental, ino-
cente y sencillo, cuyo [onda es,
tenía que ser, no faltaba más, la
gran .guerra, Está, al parecer,
adaptada de la novela de Wa~-
wick Deeping, que yo no he leí-
do nipien-so leer 'jamás ¡¡J-esp:ués
de haber- presencialio Ia pelícu-
la; y la dir~üción ha sido ell'co-'
mendada a un señor que se lla-
'IDa Víctor Saville. A poco que
se descuide, resulta un andaluz
inglés,

. ,Arex !S,t, Geürge, un aristó-
cra:ta, va a incorporarse a. su re-

. gímiento cuando se 'le ocú.~re
comprar un, cigarro, iEl, D-estmo
se interpone entre el mgarro Y
la hija del pTopi~tario 'd'elesta-
blecimíecto, y,decla~a 'solem,r;e-
mente 'que ambos, cliente e hija,
s.eenamoren, 1 y cómo -se ena-
moran!

[,a . 'guerrá, Bofetadas 'entre
aliadófilos Y .germanéifiJos, Esto
no aparece en la 'peUcula, .pero
es el recllerdo 'que a nosotros los
'españoles trae 'la guerra,. \La
'mamá del recluta Alex :s,e ent.era
de las relaciones con Kltty. Tra-
ta de so\!:¡ernar, a la niña, La
niña 'es insobornable, La mamá
arístocrética ofrece libr!,'s, más'
li:bras, und-ech¡¡¡do de ~lbras, A
K-eHy, lo mismo' que ·SI le orre-
cieran toneladas, 8)1 amor es
puro - 1 oh, p~ro am~r 1 -, Y
no se compra m con h~ras m-o
alesas ni con dri;l'Omas g:negas,
"(La guerra produce al pob~e"
Alex st. -Geor.ge una !lillll,esla
total y Jo invalida parah,~ánd01e.
el IDov.imien<to.¡le ambas plerI).as,
He esta s·¡mcilIa y crueí manera
el guerrero pasa a ser ñlósoío 'f
empezará a prBgunta:rse 'Para
qué ha ido a 'l'a 'guel'l'a y :para
qué hay ,guerras, tEsto nnsmo
nos estamos pr-Bguutando Ia g:-
fleración actual 'Sin que nadie
nos responda,

'1:,a mamá ,logrn traer <tras
zraudes influencias a su hijo del
frente para 'encerrar lo'. en una
de las nahítaciones de su casa,
'en donde lo coloca (como viene .
hecho un trasto, la palabrs lo ()~-
loca es aliecullda) :bajo la estré-
oha vigila·mcia de un orlado fiel,
iPara 'que luego 'se diga que ya
no quedancrialios fieles 1 Pero a
pesar de la <fidelidad ,d~l criado y
de. la r-eserva de la madre, Ket-

-1,y se entera. iPara 'que Juego
digan 'que el amor es ciegó l S-é
entera, alquila una casita en el
campo, -se lleva allí' a -su marí-
do"" Si, amigo, resulta que 'el
recluta AJex se había casado con
Ketty antes de ir a la guerra,

De la guerra al misterio del estudio
pero ilo tenía el muy tuno calla-
dísimo. k'llí, los aires del cam-
po, los besos de Ketty y la ne-
cesidad de terminar la' película
de un modo optimista, devuel-
ven la 'Salud al inválido, qu-e no
sólo recobra la memoria, sino el
uso de sus piernas y el afecto
de 'su madre 'que consiente en
admitir a Ketty como hija polí-
tica,

Kitt;y, que correspondió a Es-
telle Brody, lo hizo muy bien,
y Al-ex, 'qlle correspondió a John
Stuart, tampoco lo hizo mal,
pero gritó demasiado. Nadie .po-
drá decir que 'era un herido su-

rra de Iiteratura y de partitura
no existe, y la trinchera donde
se pierde la paciencia, el tiem-
po, la salud y la vida es una cosa
fétida, desagradable, aburrida y
monótona,

Al fin la muchacha, Eleanor
Boardman, se rehace y vistien-
do el uniforme de soldado ,des-
cuella por su valentía, su auda-
cia y su decisión, sirviendo de
ejemplo aguerrido al 'sexo fuer-
te, !Esta película, tomada de una
Í)g:¡rade 'Rupert Hughes, novelis-
ta, de renombre, si se la encua-
derna en paginítas de unos cen-
tímetros de dimensión y se le

Eleanor BoarJman en "El mundo marcha"

rrído. dY por qué hahia de serlo,
despuésde todo ~

Sigamos hablando
~de la guerra

No <queda otro remedio, por-
que \la película estrenada 'esta
semana 'en el Rívoli tiene tam-
bién por tema la guerra europea,
Los 'que no hemos estado en eiJla
y, por tanto, hemos perdido la
oportunidad de escribir un Iibro
sobre la misma, a fuerza de pre-
senciar películas de Ias trinche-
rae iJ::remos8ld'quiri-do un cono-
cimiento táctico superior al que
hubiéramos ílegado a aprender
de habernos alistado en la Le-
gión Extranjera.

'En «Ella va a la ,guerra'), tí-
tU'lode la película .de que me
ocupo, 'se ha tratado de un modo
bastante convencíoual el asunto
de la muchacha aristocrétíca
(diSe acuerda ustedd>e las ma-

"drinas de ,guerra?) 'que inspira-
da por los pasodohl'es y las mar-

-' chas ,lie~as' guarniciones que
parten al ¡fr,ente, Be siente toca-
da de patriotismo corno pudiera
sentirse docada de un pulmón, y
se lanza también al frente, don-
'de se encuen tra con que la gue-

entrega a Calleja, i qué cuento
más delicioso para niños no ha-
ría!

y se casó con un príncipe

Esta muchacha realizó 'el sue-
ño de todas Ias muchachas que
duermen sin 'Calefacción en las

. noches crudas ,de invierno : se
casó con el prínci-pe de -sus· sue-
·ños, \

Tal es 'la :figura 'que interpreta
en «La id-ea de una mujer» la
encantadora Marcelina Day, Lady

- Alicia Douglas está, naturalmen-
te, casada con 'Sir Douglas, nn
señor británico con sangre meri-
dional a quien la MUJElR, así, en
general y con mayúscula, le trae
sorbido el 's-eso, Nieto de don
Juan, nació en Inglaterra por des-
cuido,

\La,dy Alicia, durante un viaje,
descubre a 'Un príncipe p-ersa, be-
llo y elegante como un 'bailarín de
tango, Se enamora de él. El prín-
cipe s-e enamora de Lady Alicia,
El marido de Lady Alicia 'se dedi-
Da a-buscar jovencitas p-ersas, Se
prenda de nna íbailarina cuyo
personaje es igualmente inter-
pretadupor Marcelina Day. Por
fln muere' a manos' de Ia madre
de la baílarina, y de este modo

Lady Adicia se casa con el prín-
cipe persa. El príncipe persa no
es otro 'que !H.od La Rooque. Y
todo dilo obra de la casa Fox.

Viendo esto me pasé dos horas
en el Roxy. I Oh, tiempo preté-
rito {fue jamás podrás convertir-
te en futuro Imperfecto siquiera 1

Un escándalo en París

dUn escéndalo -sclo ~ Hombre,
qué modestos; .pero así es como
han titulado los señores de la
Felson-Pox-Buropa Fi'lms a una
pelí-cula hecha en Francia y t~'as-
la-dada al teatro de la Qumta
Avenida. Ha sido dirigida por
Bobert Wiene, el mismo direc-
tor de origen ,germano que diri-
gió >«lElgabinete del doctor Ca-
gliari». Y en efecto, se nota en
e te film su mano maestra, Al-
gunas escenas, especialmente Ias
del París noc-turno, están toma-
das con 'singular acierto, Digo
singular, porque, s-e debe a un
solo !hombre: al señor Wiene,

dQue por qué no le cuento a
usted el argumento P En primer
lugar, porque lo probable es que
haya usted' visto esta 'película, y
lo segundo, porque ei no ~a ha
visto, debe usted ir a verla, Bás-
tele, corno incentivo, saber 'que
toda la trama de la comedia dra-
mática o del drama cómico gira
en torno a dos matrimonios que
por no haber tomado el tren a
tiempo se ven obligados a per-
noctar en un hotel pariaién. Y,
dpara qué contaele a usted más.i',
usted que probablemente ha es-
tado alguna ves. en París,

airo misterio

Sería caro que no apareciese
esta semana alguna película de-
tectivesca y, 'francamente, ya
había 'perdido Ias esperanzas
cuando surgió en' el Paramount
«El mist'eriodel asesina to del
estudie», que es un film muy
entreteni.do en el 'que se desta-
can 'Varios actoreslie-sconocidos
para el gran público, tales como
Neil . Hamiltorr, Warner Oland,
Frederic Maroh, etc., reforzados
por la gracia de '08'e ,tipo de Be-
larmino de Cbester Conklin.

En 'Primer lugar es una pelícu-
la que en tretiene , y esto ya es
un mérito. Además, 'está trazada
con acierto. y, es otro, mérito,

'Por otra parte casi desde el prin-
cipio se 'sospecha quién ha sido
el autor d'el orimen. Un nuevo
mérito, [,a dirección le fué enco-
mendada a Frank Tuttle. Apun-
te usted otro acierto. Y el .fiIm
es una adaptación de una narra-
ción policíaca de los Edingtona.
Un acierto más, Pero el público,
al verla, no acierta ni remota-
mente a 'ex-plicarse hasta el final,
cómo 'se <cometió el crimen.
Acierto definitivo.

AURELIO PEGO

Nueva York, junio,

(Prohihida ien absoluto la T-e-
producción ,)
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. de CataJuny

Cuando ellas
•quleren· ...

es el tttulo, sugestivo y prometedor,
de un film que la prestigiosa casa Gau-
moni presentará la próxima temporada en
sus Selecciones Diamante Azul.
Carmen Boni, la bonita estrella francesa, es la
protagonista de esta pel(cula, lo cual es ya una
garaniia de su mérito artístico y del interés de- su
argumento.
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RODANDO
Charley Chase no es probable
que pueda emular a LindbergeIIARLEYCRASE, ·el popular astro de las

comedias Hal Roach, Metro-Goldwyn-
Mayer, ha añadido su nombre a la

lista de los des-esp·erados que sienten afición
por volar en a-eroplano.

No así las dos !hijita-s de Charley, que pare-
cen no compartir el entusiasmo de su papaíto
por el invento de los 'hermanos Wr~ght, y
cuando cada domin-go - y a veces en días la-
horables - Charley hace irrupción en el ae-
ródromo más cercano acompañado de su es-
posa y sus dos nenas, éstas se 'quedan con
mamá en tierra firme mientras que papá, con
su buen Iiumor sempiterno, se eleva por las
nubes y desde Ias alturas se pone a conside-
rar filosóficamente cuán infinitamente minús-
culas y ridículas sou las grandeeas humanas.

Pero Charley sentía un cierto remordi-
miento por su egoísmo que hacíale a'bandonar
asu esposa y dos retoños de amibos, abu-
rriéudose olímpicamente allá abajo, en el ae-
ródromo mientras -~l disfrutaba de un placer
(J11P a su modo de ver no tiene igual en este
mundo. Y a fuerza de muchas súplicas Iogró
persuadir a su esposa de que no lÍabía riesgo
alguno en dejar subir a las p-equeñas-- en
avión. Buscó el mejor piloto del aeródromo y
le rogó hiciese el vuelo' con la máxima pre-
caución para 'que las niñas no se .esustasen
con cualquier movimiento brusco del apara-
1'0. Ya estaba todo dispuesto para emprender
el viaje con las chiquillas, y Charley, con em-
bustes y añagazas, las hizo entrar en el apa-
rato.

Pero cuando las nenas se dieron cuenta de
lo que sn progenitor tramaba, armaron tal
escándalo que ,fueron -en vano todos los razo-
namientos expuestos por Charley para con-
vencerlas. iPor fin, la mayor explicó su ne-
gativa:

«No es que no queramos csubir en a-ero-
plano; es que nos da miedo si no ]0 guías tú.»

Al oir esto, OhaTley hizo descender apresu-
rada-mente a sua tdos vástagos, y un tanto
amosca-da- las cogió de la mano y emprendió
el regreso a casa, sin despedirse siquiera del
piloto, 'que miraba esta escena extrañado.

Pero todo tiene su explicación. Charley
Chase, que es un teórico brillantísimo de !la
aviación, en lo 'que atañe a la práctica ... jamás
ha empuñado 'el volante deun aeroplano. Yes
probable, 'pues, 'que si las hijitas de Charley
llO rr-etiflcan SllS puntos de vista en no volar,
no despegarán los pies jamás del suelo.

Un nueVo papel para Jenny Jugo

LA conocida estrélla alemana Jenny Jugo,
será la protagonista. de una nueva pe-
lícula, cuya realización Iha sido confia-

rla a Hans Behrendt por el productor Alfred
Zeisler. Provisionalmente !la .película neva el
titulo de "La lig-a de los Tres». Enrico Beníer
~el'áel protagonlsta masculino.

Los extras que han intervenido
en una película

'ADEMÁS de ser una de las películas más
impor-tantes 'que en varios meses s-e

han >hecho en Hollywood, «Evangelina»,
producción ele LEdwin Carewe para Los Artis-
tas Asociados y de la que Dolores del Río es
principal estrella, se ha excedido a cualquier·
otra película íhecha en seis meses, -en el núme-
ro d-e personas que en esta producción se han
empleado.

Examinado el rapport el-eproducción, v-emos
qu-e en ocho 'semanas se emplearon diaria-
meute más cle900 ex-tras en Punta de 'Lobos
(California). Ad-emás en 81qu81mismo lugar, se
construyó el Grand Pré, el pueblo de «Evan-
geliua». [jurante cuatro días se emplearon más
de 4,000 extras para 'que representasen los
paisanos, y '2,5'0utilizados para soldados

Durante nueve días se emplearon de 400 a
500 extras, y no hOOo día en que se usaren
menos de ÚQ. •

/

EL F 1 L M
En el estudio donde 13ehan filmado llos in-

teriores, se emplearon durante nueve días
más de 300 hombres diariamente y durante
cuatro días, a esta suma se añadieron de 75 a
150 mujeres.

Mientras estaba en San Martinsville, Nueva
Iberia y Luisiana, MI'. Carewe empleó como
extras únicamente a los descendientes de los
verdaderos acadienses, contratándose más ele
ochocientos.

Las es-cenas de Filadenña 'que MI'. Carewe
acaba de terminar, requirieron má-s de cin-
cuenta extras diarios. Por no poder=encontrar

, a 2-0muchachas con el pelo 'largo, MI'. Carewe
luvo 'que telegrafiar a Hollywood 'que ee las
mandasen desde allí.

En Laguna Beach, se necesitaron 500 mari-
ueros y 100 extras', además de 70 hombres de
Hollywood que se pusieron a las órdenes del
Capitán Wilíiam Collíns para el manejo de las
enormes fragatas inglesas de aqueíla época.

Además de todo esto, se necesitaron 40
hombres y una orquesta compuesta por 80 pro-
fe-sores, para la sincronización musical.

Un abrazo en el fondo del mar

UN abrazo submarino. Así puede califl-
carse. al que se vieron obligados a dar-
s-e Greta Garbo y Nils Asther en las

aguas d-e la isla Catalina para obtener una es-
cena de 'la !película «The Single Standard», que
a-ctualm-ente s-e hallaen filmación. / .

Para 'Iotogrefiar este abrazo fué necesario
utilizar una -eomlbinaciónesp·edal de cámaras
que permitían seguir en todos sus movimien-
tos a IO's dos artistas 'que sumergidos en el
agua simulan abrazars-e apasionadamente, tan
apasionadamente, 'que cuando salen a la su-
perfície aún continúan abrazados. ....

.John lRobertson, que dirigió las escenas. de
«The Single Standard», disponía d-e expertos
nadadores 'que protegían a JO's dos "artistas
submarinos» de cualquier posible ataque de
los tiburones 'que merod-ean por aquellas
aguas. .

lEste abrazo en el fondo del mar marca una
nueva modalidad en Ias escenas amorosas cine-
matográfi-ca-s, desconocida hasta alhora, que
probablemente será utilizada en más de una, .
producción.

d e
Emsi Lubisich dirigirá
películas habladas

ERNST tLUBISTCH ha terminado ya su úl-
tima película sifenciosa titulada «Amor
eterno», cuyos principales intérpretes

son Camila Horn y John Barrymore, la cual
se estrenará en Nueva York cuando se ter-
mine la exhibiciónde «Coquette», primera pe-
lícula hablada de Mary Piokíord, que actual-
mente se presenta 'en el teatro Rivoli de aque-
lla ciuda-d. .

'Estedir-ectoT a'lemán 'afirma 'que en lo futu-
ro "no dirigirá ninguna ,pelí-c!11a silenciosa.
«Amo-r eterno» es Ia décima producción ame-
ricana hecha por iErnst Luhistch.

iEn diciembre de }g:~2.Karl K. Kitchen, del
Evening Wortd, cablegrafló al director el-e
«Pasión», «Decepción» y otras películas ale- .
manas: "¿~:qteresaría a Ilerr iLu'bist·dh ir a
América para dirigir a. Mar-y Pickíord!» La
respuesta íué afirmativa, y Lubistch se puso
en carnino.'

Dirigió «Rosita», su primera película en
América y la primera que dirigió para Los
Artistas Asociados .. «Amor eterno» es la dé-

. cima 'que hace -en América y la segunda para
Los Artistas Asociados, habiendo dirigido en
este intermedio «El círculo del matrimonio»,
«Tres mujeres», ,(dElparaíso perdido», «Bésa-
me otra vez», --«El abanico el-e lady Winder-
mere», ,(dEslo es París», «Juventud de prín-
cipe» y ,,,'El patriota».

Ahora Lubistch se dedicará a las p'e'líeulas
habladas. Le gustan, cree que pueden compe-
tir ventajosamente con el tealro y con las pe-
lículas mudas, y dice que en «Ronda noctur-
na» se aplican las teorías que él a .su vez apli-
cará en las películas habladas 'que dirígirá :
movimiento, drases cortas en el diálogo, la
cámara es la 'que establece las situaciones -y
el diálogo tiene lugar durante toda la trama.
"Con una palabra debe decirse la mayor parte
d-e cosas posibles», dice Lubistoh.

.Al manifestarle que se decía que según sus
teorías debían eliminarse los títulos y que el
espectador debía adivinar el diálogo, contes-
tó que no había dicho tanto, pero 'que lo mis-
m'Cien las películas haJbladas 'que enlas mudas
es Ia cámara la 'Q.!1edebe con tarnos la acción.

'Se debe ten-el' mucho cuidado en escoger 'el
diálogo, que es uno de los principales auxi-
liares de la sugestión de la inteligencia. «Las
versiones si1enciosasde las películas diabla-
das son senciillamente estúpidas --:- eliceLu-
bistch-, se ve mov-er Ios Iabios, pero éstos
(10 emiten ningún sonido.»

,IHizo «Amor eterno» corno película sílen-
ciosadel mismo modo que hizo todas sus
obras maestras de la pantalla muda. Huge
Riesenfield sincronizará la parte musical.

Hans Kraly, el adaptador d·e «Paion», «Tres
mujeres», «Bésame otra vez» y otras obras,
hizo la adaptación de «Amor eterno» de la
novela de Jacoh Van Cristoph Heer, «Der
Koeniug del' Bernina».

De los desiertos de Asia
a los desiertos de Laponia

LA -expediciónc1'e 1a Ufa, mandada a La-
ponía para rodar la película «Los in-
dios de !Europa)), después de luchar du-

rante varias semanas con las rigurosas tempe-
raturas 'que 'este año han prevalecido en el
norte de Europa, a-caba de r-egresar a Berlín.
Durante las fiestas de Pascua de Resurecoión
el termómetro marcó 30 ,gra'dosbajo cero y a,l
llegar la Pas-cua de Pentecostés apenas ha'bía
empezado -e1deshielo. Los más viejos lapones
no recordaban. un invierno tan riguroso. Los
renos sufrieron terriblemente a causa de la
durezade la capa de ,hielo 'que cubría el mus-
go que, tanto en invierno corno 'en verano les
sirve de alimento. A pesar de todas estas -dí-
ficultades, consiguió el- operador Paúl Liehe-
renz rodar una serie de 'interesantísima-s e-s-
cenas sobre todos los aspectos de la vida de
los «Indios de !Europa)). Las in-clemencias del
tiempo '!lo 'eran por otra 'Parte para Lieberenz
ningún fenómeno nuevo. En [os desiertos
,asiáticos de Gobi, a-compañando a Sven .He-
d.n como operador, tuvo ya ocasión de hacer
un sélído aprendizaje. .



El árbitro .de la elegancia

ADOLPHE MENJOU, el ma,dm'o don Juan
. . de la, pantalla, es el árbitro de la ele-

ganeta en Hollywood. Como lo fué
Petronio en A tenas, como lo fué Jorce Bmm-
mel en Londres. .

ll1ístej' Menjou trae locos a los más famosos
sastres de Nueva YOTk, PaTís y Londres, Ro?'
la más leve arruga, por el más lujero esguin-
ce les rechaza los trajes que les encarga. Se
le han de amoldar p.erfectamente al cuerpo,
le han de eaer airosamente. Si no es así se
los devuelve y tienen que hacerle OtTOnuevo,
pues no tolera, una vez confeccionados, nin-
gún retoque ni arreqlo, Claro que los paga
más Cal'OSque na.die, pero aún así resulta; un
parroquiano temible, casi indeseable, a pesar
de que no se retrasa nunca' 1m el pago de las
[acturas que le presenum al cobro,

La moqa masculina la dicta místeT lI'!enjou
en Hollywood. Con decü' que sus 'trajes lo
han hecho más célebTe y popular aún que sus
películas.· . -

Los galanes de veinte a M'einta años -envi-
d·ian su elegancia, su aiTe de hombre munda-
no, el «SpTitll de su sonTisa deseonceTtante e
iTónica. .

A cada hora del día se le ve pOT los restou-
rtmtes, cabaTets y mansiones de Hollywood
con un troie distinto. Y POj' supuesto, con; la
eamisa, la corbata, los calcetines, los zapatos
y. el SOmbTe1'Oque cada traje nquie?'e. Nadie
como él oonoce la estética de la indumentaria,
el arte de vestÍ?' bien. Incluso sus amigas, que
'~on todas las estrellas, actTices y extras de
Hollywood le corisultosi detalles de su «toi-
lette»:

,¡ls inútil que John BaTTym01'e ,- otro ele-
gante retinado - le aventaje en buen tipl) y
gallaTdía. Es inútil que Gilbej't y Ronald Col-

Iman estén de moda como galanes, se les tul-
miTe y se les mime. ,El, Adolpíie Menjou,
triunfa de todos, hasta en la aoentura galan-
te, por su porte distinguido, de figurín vi-

,{

viente. Sus manems, de'nt?'o de la vida de so-
ciedad, las jrases que emplea en la charla de
salón, son las más entonadas con el ambiente.

Es muy difícil eclipsar en la pantalla a un

Adolphe Menjou

nombre como éste, aunque se.le opongan mé-
ritos aTtísticos supej'iOTeS a .,los suyos. Y es
imposible, desde luego, achicarlo ; desvanece¡'-
lo, en la vida social.

Petronio, Jorge Brurnrnel, Adolphe Menjou.
Tres árb.ii1'os de la elegancia en la histonia del
mundo, - . J. nE ·E.

Rod La Roque en
la Radio Piclures

A fines de junio empezó a filmarse en
los estudios de Ia Radio Píctures «The
Woman Decides», en la que Rod La

Booque aparece 'en su primera, película para
esta compañía,' siendo una de las produccio-
nes especiales de la RKO corresponiliente a su
programa de l9029r30.

:¡:'eslie Pearce, conocido director de .escena
en Hollywood' ha sido designado p~a diri-
girla, según lo ha. manifestado el señor Wi-
lliam Le Baron, vicepresidente a cargo de Jos
estudios. Esta cinta se refiere a Ia historia de
un pirata y dará 'buena oportunidad a Pearce
para desarroílar sus facultades comodirector.
Pearce ha escrito algunas obras para el: tea-
tro, entre. 'ellas «Little Orchid Annie», y dirí-
gió «Th e Captive», '(<\[nterfer,encell, etc, ,esta -
última tuvo un gran éxito en esta temporada.

Se aumenta el elenco musical
de Los Artistas Asociados

"SE t1:.1aau~·entad'O e~ elenco musical de
Los Arcístas Asocíados al contratar a
Arlolf Tandler ,desde hace bastantee

años directoride «Los Angeles Sinphony» y
ayudante del señor Hugo Yon Riesenfield.

A<C'tuaJ:mente el 'd0ctor'RÍeseniiekl sin-cro-
niza las películas de Los Artistas Asociados
en su estudio de HollYW00d. !Ell doctor Rie-

- serufielc1y aníster 'I'andlerestudiaron juntos en
el cons-ervatorio de Viena.

Larry Darmour produ-
cirá películas habladas

LA pandñlla de chiquillos 'que con sus pe-
lículas cómicas divierte no sólo a 10s
niños ·como ellos, 'sino hasta a Jos _vie-

jos, tomará parte en películas habladas diri-
gidas como siempre por Larry Darmour. Con
este dín se han instalado ya los-aparatas- co-
rrespoudientes en losestudíos, para ,la parte
dialogada. No dudamos 'que estos pequeños
artistas que en son de juego t¡;abajan asidua-
mente, tsndrán un buen éxito en esta clase
de películas habladas de la Radio Pietures.

Hacia la desaparición del beso

¿.ES qué ,el p,úblico americano adquiere-
ahora Jos gustos de :Europa~ Una

. encuesta celebrada recientemente en
los teatros americanos muestra que el setenta
por dento del público cinematogréfíco está
cansado de Jos finales felices (.8'1beso final del
héroe y la heroína), y para las películas que
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actualmente se filman desea finales más ló-
gicos.

A propósito 'de esto debemos recordar 'que
Edwin Carewe no ha dado un final f~z a
casi ninguna de us producciones, J' este cé-
lebre director 'dice que «Bvangelina» termina-
rá tal como Longíeílow quería que terminase.
Dolores del Río, estrella de e ta película de
Los !Artistas Asociados, ha impresionado las
canciones 'que cauta en Iraneés J' en inglés, y
esta superproducción se estrenará en el Sa n-
guer Theatre de Nueva Orleéns. 191final de la
versión cinematogréñca de este célebre poe-
ma de LOll'g>felllow erá triste y feliz al mi mo
tiempo', dice mister Carewe, pues ~vangelina
es feliz de encontrar de nuevo a Gabriel, aun-
que la boda, interrumpida por la deportación
de los acadleuses, no tiene ya lugar.

!El público acostumbra a esperar un buen
fiual en Ias películas, pero han 'Pasado ya \]0
tiempos en que éste era imprescindible aun-
que fuese tirándolo por los cabello .

Boda entre artistas

O LGA. BACLANiVA, Ila bella y famosa ac-

t.riz 'rusa que tan notablemente di-gu-
ra como protagonista de -(El lobo de

Wall Street» y otras películas Paramount, ha
contraído matrimonio 'en Hollywood con su
competriota el actor Nicolás Soussanin, a
quien el público aplaudió ya en «Un caballero
de París» y aplaudirá pronto en «Marqués eu
comandita», producciones amba-s de. las 'que
es protagonista el popular actor de moda
Adolph Menjou.

Esposa por encargo

PARA poder reproducir fielmente y con
todo el amibiente necesario las escenas
exteriores de Ia chístosísíma produc-
ción «Esposa por encargo», en la cual

Wallaoe Beery y 'Raymond Hatton se superan
u 'sí mismos haciendo diabluras, la Paramount
mandó construir una aldea idéntica a las mu-
ohas que existen en Ia falda de Ios Alpes fran-
ceses con chalets, tiendas, hoteles y un cas-
tillo señorial medio, derrumbado, Las escenas
del film se desarrollan, además, en un cam-
pamento militar presentado con toda períec-
cián.

Bajo las indicaciones de Raíph Cedar, di-
rector de di-cha producción, se fueron dispo-
niendo los chalets ·en ta.l forma, que una vez
completo- 'el cuadro la ilusión 'es perfecta, pa-
reciendo 'que un rinconcito de la pintoresca
Suiza había sido trasladado por arte de magia
a la capital del imperio cinematográfico.

Bancroft opina sobre una
película sincronizada

G·EORGE iBANCROFT, ,estr.ella de «'La ley
, del hampa» y otras películas policía-

. cas, ha autorizado a Los Ar.tistas
Asociados a publicar 'su opinión respecto a
«Ronda nocturna», película hablada de aque-
lla compañía.

«Es lo mejor que se ha hecho hasta hoy
. como película sincronizada. Puede Ilegae a
íguaíanse, pero dudo que se haga algo mejor
que esto. Es una obra maestra.»

Joseph 4T 0]1 ;S tenberg, que dirigió «'La ley
del hampa», dice que «Ronda nocturna» es
la mejor película 'que se ha hecho. Luis Wol-
heim, estrella de «The Raeket», y Lewis Mi-
lestone, director de esta película, 'están de
acuerdo en opinar que «Ronda nocturna» es
una de las mejores películas que se han
hecho.

Boland West dirigió y produjo «Ronda
nocturna». Chester Morrís, Pat O'Malley, Re-
gis Toomey, lElleanor Grif th, -Mae Busch, PUl'-
nell Pra+t y Keman Crlps están en el reparto.
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En
las dos

fotos de arriba,
Vemos a Vilma Ban-

ky en la escena y fuera de
ella. En la de la izquierda, aparece

esperando el momento de desembarcar, so-
bre la cubierta del "Aquitania", que la condujo

a Nueva York ellO de marzo de /925. En la de la de- /
recha, se nos muestra en el "rol" de una inmigrante himgara de

"Esto es el cielo", de los Artistas .Asociados. .
. En la banda de abajo, figuran cinco intrigantes tsetsonajes de "Bu}ldog

Drummond", melodrama en que Samuel Goldwyn presenta a Ronald Colman
. en su primera película hablada. • , .
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Dos grandes film. de la M.-G.-M. para la temporada 1929-30:·"Sombras blancas", por Raquel Torres y Monte Blue, y "La senda del 98",
por Dolores del Río y Ralph Forbes.

-,
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OPINIONES didos teatros de la capital frªnces . Un poco
más tarde, con el bagaje de una experiencia
zanada a costa de no pocos 'sinsabores, obtie-
~,e un «íaouloso» contrato en el Casino des
Tourelles. iContrato [ªbuloso 'de doce francos
a la semana 1. .. Maurice 'se siente feliz y su
dulce madre, que le anima y. conforta, hace
perder valor a los comentarlos dudosos de
su hermano Paul, Terminado su primer con-
trato vino entonces una temporada de «va-
cacio;es» ; después ·de ellas élll!pez6 a trabajar
en los esceriaríos provincianos y, por fin, pudo
divisar Ia torre gallarda de iEiilel. El bulevar
rumoroso, multícolor, volvía aguardar en su
seno cosmopolita al genial cantador.

La 'Volubl-e Fortuna hizo 'que el valiente y
perseverante joven tuviese una -oca~ió? para
desempeñar un número Junto a Mistinguett
- la diabólica y picaresca Mistinguett-, y el
éxito más rotundo Iesaoompañó en forma tal
rrue 'P0'Üo tiempo después se asociaban smbos
para seguir en su triunfal actu.ación hasta el
año 1913, en 'que él tuvo que ingresar en el
ejército, .

El ídolo de los públicos de hoy lo era y~. de
sus compañeros durante el período de su VIda
cuartelera. -

Se desencadenó el gran conñicío oeuropeo
que ihabía de dejan para siem:p~edens~s nie-
blas en Ios cielos azules del 'Vl'BJoContinente.
El redobledel tambor enmudeció la tonadilla
de moda y Mauríce Chevalier, como tantos '
otros mill-ones de jóvenes, fuéencaminado
hacia el f'r·ellte. ~

Sobre el campo noble y pródigo de Francia
el cantador ríe music-hall es hallado por una .
ambulancia ,germana. Sangra ahundanteanen-
té por-varías heridas, yes conducido a un
hospital lejos de Ias líneas de fuego. Resta-
blecido de sus heridas, 'es trasladado a un
vasto cempo de concentración- dond-e perma-
nece-durante veintiséis meses. Más tarde, va-
liéndose de un hál;>iJengaño, sepresenta como
obrero de la .brLgada de la Cruz Roja y [cgra
llegar a París 'en compañía de J oe Bridge, otro
artista eonccide.

Su época como prisionero le valió a Cheva-
lier la posesíón del idioma inglés, que tan
provechoso había de serle en 1.0futuro. .

Debuta nuevamente en la-Vl'lla-iLuz con MIS-
tinguett. Nuevos éxitos que consoJi~an, 'su
fama de humorista en la reprssentacíón de
una revista espectacular.

Pasa a Londres para 'Presentarse en el Pa-
laoe, catedral de las vaTietés. Allí trahaja, e~
compañía de iE1s1e 'J'ani1s, ídolo fememno del
flemático <público inglés ; más .barde regresa a
París actuandode nuevo con la Mistinguett y
obteniendo los éxitos más resonantes de su
carrera artística.

y el próximo capítulo corresponde a la cla-
sífícación de «grato». Molle. Vallee, miembro
de la compañia, recoge las predilecciones sin-
ceras deljoven triunfante en plena 'Victoria,
couvictiéndose en su 'esposa.

La pantalla blanca =-eepejuelo deslumbra-
dor 'Para todos - no había Iogrado atraer a
nuestro biografiado, hasta que el momento
llegó eh ocasión de encontrarse Jesse L. Las-
ley en París. Este rpersuadióa Maurice Cheva-
lier para 'que ingresara en las filas de da Pa-
ramount. Así ,lo hizo, Y hoy, su primera
producción «Inocentes de París», es aclamada
unánime y entusiásticamente por el gran pü-:
blico neoyorquino, 'que se siente' íascíiiado por
la inimitable vis cómica del elegante chanson-
nieT f.rancés, que pone en sus interpretaciones
todo el encanto picaresco de la vida parisién.

«Nunca más volveré a tomar parte en una:
revista o a actuar en el escenario», ha dicho
recientemente Mauríce Chevalier. Puede ser
que algún día, impulsado rporañ,ejas nostal-
gias, ofrezca alguna representación especial,
pero ola jornada del artista, la permanencia
cotidiana entre 'bambalinas y tocos deslusn-
bradores es demasiado para él, 'que ya ha
terminado con este género de vida.

LA TUTELA EXTRANJERA EN EL
FILM ESPAÑOL

DEefAMOSeu nuestra penúltima crónica
que todavía estábamos faltos en
cuanto a algunos puntos básicos para

una buena producción española, y que, por
consiguiente, toda vía debíamos apelar a la
tutela extranjera bajo la forma de una ense-
ñauza intensiva y práctica.

Esta tutela será necesario explicarla, tanto
más cuanto na promovido tantos horrores, y
a tal respecto tiende el presente articulo, y
aún más me !ha movido a emprender este
camino la lectura de un artículo del «Berliner .
Tageblatt» (edición mensual española) y 'que
hace reierencia al movimiento del fllm en Es-
paña, calíflcándole en 'general de muy imper-
fecto, puesto que parte de los elementos ~·e
en él intervienen son de escasa competencia.
A tal fin, y para evitar que siga la misma
creencia 'en el extranjero, cada uno debe apor-
tar 'su concurso apartándose de egoísmos, han-
derías y otros aspectos por el estilo. .

La tutela extranjera, y sabemos de entida-
des capitalistas es-pañolas 'que así 10 harán,
debe :basarfle en JO's siguientes principios: di-
rectores bien remunerados procedentes del
extranjero, material extranjero, regisseurs,
metcurs y una absoluta autonomía para orde-
llar lo qu-e crean conveniente.

Los directores de España serían los que 'es-
tuvieran comprendidos en los alumnos o-ficia-
les, y bueno estaría que se convirtieran en
discípulos aventajados para que entonces pu-
diese decirse que el film era español y neta-
mente nacional. Los directores extranjeros,
no cabe duda 'que así es, producen insupera-
blemente mejor, y Cuentan entre sus filas:
Fred Niblo, Ail Mayer, Frank Murnau, Jao-
ques Baloncelli y otros muchos, y en cambio
en España nada, ni siquiera uno. ¿Por quéP
Por las ibanc1erias, por la sapiencia cultivada,~

como un nuevo narcisrsmo, y así tenemos que
si no ,fuese por el elemento artista, lo demás
nada 'que mereciese Ia pena. ¿POI' falta de
buena voluntad) Es [a que creo que conser-
van los directores españoles de la actualidad,
y esa es la que les puede llevar a ser buenos
elementos en el proyectado fihn español.

dy el material? Deficiente, sin un Iaborato-
rio de notoria técnica, sin estudios amplios
ni tampoco locales «ad hoc», d Con esto~ me-
najes 'queremos. hacer buena producción y
queremos lIlaiuarla nacional!

dy es denigrante para España, el admitir la
tutela en 'esas condiciones ~ tEs ridículo creer-
lo, y. sería Io mismo 'que un prof~sor que pre-
para a un alumno, nunca se ha pensad-o que
es to fuera menosprecio para el colegial, y si
luego, en cambio, el alumno aplica-do ha obs-
curecido al profesor y lo que aquél ignoraba
éste ha terminado por enseñárselo. -

Una independencia absoluta desde luego
que sería precisa y una voluntad fuerte y des-
terrar las presiones en fa Val' de terceras per-
sonas, cosa muy común 'en to.dos Ios españoles
y en todas las profesiones.

Esas condicionessimplistas, pero esenciales,
eran bastante 'en dos años pa-ra hacer a nues-
tra cinematogzalía fuerte como factor comer-
cial, y artística, no hay 'que dudarlo.

dEs 'que se ha pensado aeaso .una denigra-
ción para ,ejlteatro español elser oriundo de la

-tragedía y el estido romano ~ Enseñanza y asi-
mÍlación de ésta por los elementos nuevos ;
lo demás 'es perder o-casiones brillantes para
que nuestra patria se colo-que a la caoeza de
esta dndustria de la cinematograña, y por
ende una labor negativa.

¡MANUEL DE LA PARRA,
Redactor cinematoqrtiiico de Prensa Cuevas

-~

HLe J M"oueux omo. Hollywooden

LA personalidad frívola, elegante, diná-
mícamente atractiva del gran chanson- .
nier' francés Maurice Chevalier, encierra

en su ibiog-rana capítulos agitados, evocadores
de una vida repleta de sucesos alegres y tris-
tes, gratos y dolorosos. Maurice Chevalier,
prisionero de guerra en las filas alemanas,
nos presenta al hombre de 'Volunta-d 'que al-
terna sus deberes torzceos de' recluso militar
con el aprendizaje, de un nuevo idioma - el
inglés - enseñado por un camarada durante
las horas grises y amenazadoras de un campo
de' concentración ... Nos .presenta también al
muchacho 'que en sus años tempranos d-escu-
bre en el escenario del Palais du Travail - el
viejo coliseo parisién - el objeto de lo que
había de ser más tarde su devoción definitiva,
Y, como contraste trágico, le vemos' también
t~~rido, boca abajo, mascando el barro cena-
goso de las trincheras, a merced de la muerte.
Pero no apresuremos el desarrollo de los in-
cidentes de una vida «frívola» y relatérúoslos
por orden cronológicamente humano.

Contaba seis años de edad Maurice Cheva-
lier cuando, en compañía de su madre, oon-
cúrría a las [unciones dominicales del Palais
du Travail . .Esto era una vez por semana, y
el pequeño iMauri'0e aguardaba el espectáculo
con infantil interés, Puestos los ajasen el
tablado, grababa intensamente en su tierno
cerebro el gesto, ~a. melodía que Jos artistas

interpretaban. A,l día siguíente, el lunes des-
agradable, primera jornada escolar de la se-.
mana, el muchacho no cesaba-de cantar, en
privilegiado esfuerzo, las mismas canciones
qué el día antes había escuchado. Y no hay
que decir que 'su dicción iba acompañada del
movimiento' más fielmente reproductor del 00-
mediante imitado. Pero sus facultades, que
encanta-ban y regocijaban a sus compañeros de
clase, no encontraron la misma grata coope-
ración 'en su profesor, hombre rígido, de se-
vero talante, 'quien invocando «ejemplar es-
oarmíento»,' echó 'del aula al contrito «chan-
sonnier» en ciernes.

Siguen después en Ias páginas biográflcas
del notable artista galo una 'sucesión de acti-
vidades extrañas a su psícología ; carpintero,
mecánico, experto 'electricista ... ¡Nada dé todo
esto logra atraerle, y mientras tanto .Iaa can-
dones más en ,boga hallan en él a un intér-
prete pronto, adaptado, COR toda la grada
genuina 'del pilluelo francés. 'Mas todavía no
ha Ilegado el momento decisivo: ahora le en-
contramos con su hermano Paül practicando
ejercicios acrohátícos. No es muy afortunado.
en 'ellos, y tras dos caídas graves, en una de
las cuales se rompe un tobillo, cree oportuno
dejar el trapecio, siguíendo así el consejo pre->
visor de 'su buena madre.

En verdad que todas 'las actividades pare-
cían haber sido abarcadas por nuestro héroe.
Sin embargo, 'quedaba Ia definitiva, la 'que
había de encumbrarlo 'en el mundo de la es-
cena elegante y eautivadora : Maurice Cheva-
lier podía cantar aún. Y cantó, debutando en
«Trois Lions» y arrostrando las cuchufletas
de 10's humorísticos espectadores que llenan
siempre las plateas de los antiguos y escon-

Las Sales Litínicas Dslmsu, mezcladas con
el agua en las principales comidas, son .ín-
sustituíbles para curar las Enfermedades
del Estóm-ago, Vejiga, Reumatismo y Gota.

........................................................................................

Siga mi consejo. Beba en todas las comidas
el vino o el agua mezclados con las renom-
bradas Sales Litímcas DaJmau y adquirirá
... ; salud y vigor. ...
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Si quiere estar bien informado de todo lo que se relacione con
el arte cinematográfico nacional y extranjero, lea todas las semanas

ilPopular Filrríii
que es' la '..revista más amena y mejor informada de toda España .

•



Arriba, el magnífico estudio de la Pathé Exchange, en Culoer CUy. - Abajo, el teatro Rtooli de Nueva York tal; como se decoro

su fachada ~l día del es/reno de la gra,,- producción de Cecil B. de Milie "Rey de Reyes", una de las obra; más importantes .

de la cinematografia americana.
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i.ronto verá uste .e ma c .

. ..La 'UNIVERSAL
ha obtenido los derechos ex-
clusivos 'de filmación y explo- .
tación de. este extraordinario
reportaje de actualidad.

El match

Uzcudun ~ SchmiHng
viene sincronizado, ·de modo
que. podrá usted asistir ver-

. daderamente al desarrollo
, de este emocionante encuentro.' -

. eo n ce s iO n'a r ia:

Hispano ..American Films, S. A.
Valencia, 233 BARCELONA
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se contente con contemPlar~
. a distancia. Téngálas cerca.
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Lectora.; Lector...
Si no tiene poaibilidad de adquirir esta re-
vista en su localidad, IacilñenosIa dirección
de algún establecimiento que pueda encar-
garse de su propaganda y venta.
Deseamos que nos conozcan en todas
las localidades.
Le quedaremos altamente agradecidos si en-
vía este dato a la
Sociedad General Española de Librería
Barbará, 16 Barcelona

........y tl"•••••• J"••••~ J".. tl" ,,¡a .......,.. J".. J'",. ~J"J" .. J" •••••••••• ,;. tI'J"rI" • ..,.J"..........••••••••••••••••••••••••• ~•••

Suzy Saxofon
El Diamante del. Zar
El crimen de Vera Mirfzeva
Las Maniobras del A11lor

éPor qué ha de limitarse usted a Ver sus estrellas favoritas en la pan-
talla cuando puede tenerlas cerca, a todas horas, en artísticas postales)

Las fotografías de las artistas cinematográficas son .
un recreo para la vista y constituyen un regalo
muy apreciado.

,

Envíenos un giro postal de 5 -peselas y le remitiremos diez fotografías
en Iamaño postal .de las ·artistas de cine americanas que usted quiera.
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Máquinas para coser y bordar

AVIÑÓ, 9

Las de mejor resultado
La éélebre rápida ...
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NOTA: T6chcJUe loa pluoa de .uacr\pd6n que DO <OUYCD .....

BOLETlN DE SUSCRIPC¡ONPara
SUSCRIPCIONES
de D. ~ __

se ullcrlbe a P O PUL A. a F I L M por
TRES HEJZJ • SEU HE5ZS • UN AÑO

II'Z5 Pt..... Z Pt..... 111 Pi •• ·dirioirse a

LIBRERfA
FRANCESA

Domicilio . _
Poblecion . __
Provincia , __.__. ,-=
Observeciones plJUJ su envio : _._ _.

'lRHA,

R A. 1'1B L A. D E.L
CI!NTRO, lJ y 10
BA.RCELONA.

En la presente crisis del Cine SO-o
lamente han logrado sobresalir
las grandiosas superproducciones

Todas ellas pertenecen a

EXCL.USIVAS

< por

Anny Ondra

.por

Ivan Petrovich

por

María Ja~obíni

por

Oiga Tchekowa.

TRIAN
Consejo de Ciento, 261

-
Teléfono 32744 BARCELONA
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Douglas,
LA velocidad es hoy día la base de la

ro' vida. iEI universo está [¡asad:e en el
,( movimiento. 'Cuando <éste óese, ,la
vida también cesará. El más rápido es el que
gana. He aquí por .qu<é'éste quiero ser yo.»

Así es como Douglas iFairbanks expresa su
opinión sobre la velocidad, y Douglas practica
lo 'que predica. _

iMental, física y 'espiritualmente, siempre
está activo. Condiciones físicas y agilidad (a
Ios diez y ocho años ya era un atleta), prue-
ban su actividad muscular.

Su éxito, tanto financiero como artístico, da
una buena prueba '<le su actividad cerebral.
Acti vidad es lo 'que se encuentra en todo lo
que hace, y ésta parece haoer aumentado &1
pasar los años. lEIL su úlrtima película "La
máscara de hierro» nos -da una prueba evi-
dente de ello.

«Rapidez» es la nota de nuestro tiempo y
de nuestro país ; es el principal ingrediente en
la fórmula del éxito. «Acción 'es el camino
directo 'que conduce al hom'bre al Iogro de su
deseo», opina MI'. Fáirbanks. «Cualquier for-
ma de velocidad es el ligamento del principio
yel final de toda ,gr·an carrer a.» , .

Este mó¡Jo de pensar de Ia estrella explica
el <éxito de Henry For:;d, Tuuney, Lindbergh,-
Bernard Shaw y otras celebridades. mundia-
les. 'En el 'estudio de los Al'tlstas Asociados
hay una sala de gimnasia en cuya 'puerta hay'
la siguiente inscripción: «Basilice Linea Ah-
dominalis.» Es el templo .de Ia línea. Alllí, cada
tarde, Douglas y su cohorte ee dedican &1rá-
pido y viril [uego inventado por :la estrella,
siendo éste una oombinación del tennis y e~
antiguo «Badmínton».

Douglas juega del mismo modo que ·traba-
ja; con toda la 'energía y la atención de que
es capaz. .

«,La ,gimnasia - continuó Douglas - es ne- .
cesaría 'en la vida, pero es imprescindible en
un actor cinematográfico. El ejercitar tan .'s010
uno de nuestros sentidos, no es suficiente ;el
oído, pongo por caso, debe acompañar a Ia
vista. Cada vez la vida se mueve- a mayor
compás, así es que 'el dramasilencioso nos pa-
rece 'que va más despacio precisamente parser
silencioso.

Douglas dice 'que el mundo debería estar
oraulloso de Ia juventud actual, pues ésta se
haO adaptado completamerrte a 1~ rapidez del
tiempo en que vive.

«No hay motivo de alarma ni 'es cuestión dy
inmoralidad. Nuestra ,generaJción es tan fina y
es ,ta)1 decente corno pudieran serlo nuestros
vigidas abuelos. La generación actualestá por
encima de sus padres y preceptores y éstos en
el fondo Ia admiran. Hahiendo nacido en la
edad de la prisa, adquieren más rápidamente
experiencia asisnüándola más pronto. ~

Las' personas maduras ,dicen que los j6ve-
nes se burlan oclela autoridad, y de las cos-
tum'bl'es de 'sus' tiempos. Quizás tenga:n ra-
zón, quizás las viejas reglas y las viejas ca s-
tambres ya no se adaptan 'a nuestros tiem-
p.os. Las personas 'y las cosas crecen y se
transforman, siendo esto la 'causa Ide los
cambios. IEl progreso en nuestra época sig-
niñea prosperidad, y ésta nunca puede venir
a través de la inercia.

Soy contrario a todo 10 \lue pretende hnpe-
dir Ia marcha d!el progreso. Gran parte de las

. dificultades que se encuentran provienen de
los que quieren mantener el progresode'l
mundo a la velocidad de 'Ocho millas por hora,

:~

Siga mi consejo. Beba en todas las comidas

el vino o el agua mezclados c~n las renom-

bradas Sales Litínicas D.almau y adquk~rá

' ....... .. salud y vigor .

mientras otros piensan 'que la velocidad ade-
cuada es la de treinta miJllas.

Fundamentalismo y modernismo son dos
elementos que Iihran batalla contínuamente.,
y siempre es la velocidad el arma que debel:-
mina 'la victoria. <Lamayor 'parte de las anti-
guas costumhres no son. ya .]0 suficiente rá-
pidas para nuestro tiempo. 'Las costumbres
tienen 'que cambiar al cambiar gente. Las
edades anteriores, eran grises por 'que se iba
despacio.

Douglas -dice 'que la misma teoría puede
aplicarse a los negados y a los hombres de
negocios y esto -~s lo 'que explica las quie-
bras y las suspensiones de pagos.

Un hombre de negocios incapaz, es un hom-
bre .que va despacio eu los negocios. Sus
cJienLes piensan más rápidamente 'que él obra.
N-egocios mezquinos, películas mezquinas,
obras Ineulsasson los resultados de ello, por
haber tralbaja.clo. despacio.

Uno de: JOB factores que hicieron, posible el
que Ias películas ee convirtieran en un nego-
cio de un billón de dólares Iué precisamente '€il
que las películas duesen la esencia del movi-
miento, rque en .'el teatro debía limitarse éste
al marco .del escenario, mientras 'que en Ias
películas tiene üas posibilidades ilimitadas.
,'En opinión de míster iFai.rbanks, Iquie~es

han resultado más favoremdasdeI rápido
compás de la vida moderna; 'son las. mujeres,
Esta les ha librado entre otras 'esclavitudes
de la del corsé y de la mitad (o de más de la
mita¡J) de üas faldas; por nuestra parte" los
homlbl'eshelIll<ls ganado interesantes colabo-
radoras y encantadoras compañeras, Aetual-
mente las mujeres viven más tiempo, más

. aprisa y sobre todo més útilmente que antes.
Míster Fairhanks. considera un absurdo Ia

opinión que algunos sustentan die que la ve-

a
pe

locidad de la vida moderna agota al individuo.
Hace alguno año las estadísticas señala-

ban el promedio de vida hasta .10 treinta y
nueve o cuarenta año . Actualmente é -be a -
cieude hasta 10 cincuenta y seí año. Más
velocidad, má actividad, más deportes, pen-
.samiento mejor y más rápidos viajes para es-
timular la 'vida. La velocidad, una de la
características de América, desarrollada por
la práctica de los deportes, es 10 'que coloca
a mi país encima de las 'demás naciones, por
lo 'que respecta a ITasnegocios, los invento y
las diver iones.

La velocidad implica mejores condicione
de vida, con transportes rápidos, no. vivire-
mos tan aglomerados, se descongestiouarán
las ciudades, esparcíéndose ta,] como ha suce-
dido en Los Angeles,

Douglas opina que el cine juega un impor-
tante papel en Ja vida, adaptándola a 'Su tiem-
po. Como un retilejo del espíritu de su época,
estimula el individuo a la comparación y a la
emulación, originaudo 'de este modo' la acti-
vidad.

En «La máscara de hierro», 'Su última pe-
lícula, Douglas interpeeta el pape! ·de Artsg-
uan, la figura más rápida del s1g¡10 HIT 'fl;I'1
Francia. Con Ios tres mosqueteros, sus aun-
gas y compañeros, este rápido guardia ale de
una aventura para entrar en otra. .

De igual modo que en Ia vida moderna, el
Douglas de la Edad \Media vive de acuetdo pon
la doctrina de Ia velocidad. Por su tempera-
mento rápido, tanto mental 'Goma físicamente,
excede en astucia a los mejores y más pode-
rosos cerebros de Francia. Richellieu y lOe
Hocheíort procuraban siempre íastidíar al rá-
pido .Artagnan, pero éste sabía lo 'q'ue quería
y por fin ganó la partida.

·En Ia película iDouglas nos demuestra ga-
Ilardamente que ni la muerte puede detener
la progresiva marcha ascendente de este 'Pre-
cursor de Ia velocidad del 'Siglo XVIT. Va
siempre hacia a.rriba, tiene más edad, está
más cambiado, pero siempre va en busca de
aventuras y de amor.

,

Un ~sabio doctor afirma que el cine engendra
un mayor respeto por la Ley

EL estudio científico hecho por e.J doctor
. Holmes y sus relaciones por el cri-

men nos pr-esenta los' hechos repelados'
por medio de una encuesta hecha sin prejuí-
cío ninguno y con objetivos puramente cien-
tíficos. La importan-cia de esta constatación
en momentos en que este-asunto es oIbjeto de
tantas discusiones, no puede ser desdeñada
ni discutida.

Un estudio intenso del 'cine y su influ-en-cia
sobre la infancia hecho durante dos largos
años por el doctor José L. Holmes, psicólogo
bien reputado 'en Ila Universidad de Columbia,
ha revelado de modo concluyente 'que no
s610- el cine l±f) i·ncita. aL delito ni al crimen,
sino 'que ejerce una acción contraria a toda
conducta antisocial. <Laconclusión del doctor
Holmes es ;la si:guiente:

Las personas 'que pretenden que el cine
desmoraliza a Iagéneración actual no pueden
en modo alguno apoyar 'en 10's hechos esta.
vaga generalidad. .

Varios fllms -de los Ilamados «crírnínales»
han sido mostrados por 'el doctor Holmes a
un gran número de escolares de div-ersas con-
diciones y en circunstanciaa variadas, siendo
después los resultados cuidadosamente ano-
tados. Según el doctor Holanes ni uno .sÓQ'ode
los niños en ninguno de los experimentos
hechos ha expresado o manifestado Ia menor
simpatía o íbenevolencia respecto a los mal-
hechores o a las fechorías que figurahan en
los fílms.

«Hemos hecho el desculbrimiento sorpren-
dente de 'que aun inmediatamente después de
haber visto la cinta ITamayoría de 10s niños
apenas 'si se acordaban - declara el doctor

Holmes-, sólo los mayorcitos !han podido re-
latar con alguna exactitud loashechos 'que ha-
bían visto desarrollarse sobre la pantalla, y
aun' éstos parecían tener una idea ibastante
confusa. lEn Ios relatos escritos, los informes
eran todavía más 'embrollados. Un Sallo he-cho
fué unánimemente il'elata.do con toda exacti-
tud, asalber: «le metieron en la cárcel», ·0
bien: «acabó en presidio». Hay, pues, que de-
ducir 'que~ste último hecho del cas tigo fué
el que produjo impresión más firme y más
segura. Ademés, ninguno de Jos niños. expre-
só ni en respuesta a una pregunta hábilmente
dirigida, ni 08)1 ,el informe 'escrito, la menor
simpatía por ninguno de los criminales pre-
sentados en Ia cinta,» Todas Ias cintas em-
pleadas por oeÍ doctor Holmes en sus expe-
rimentos tenían un elemento común con ,18JS
demás de este género: el desenlace conforme
a los principios morales más 'elevados; es
decir, merced al castigo del malhechoe.: y .el
doctor Holmes, añade: «Es este castígo cierto
y siguiendo, como sucede en la pantalla, in-
mediatamente a la mala acción, elque impide
al cin'e ej-ercer' en modo alguno una influencia
inmoral.. .

Las Sales Litínicas Dalmau, mezcladas con

el agua en las principales comidas, son in-

sustituibles para curar las Enfermedades

del Estómago, Vejiga. Reumatismo y Gota.
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No admita otro producto y pida siempre
y en todas partes Sales Litínicas Dalmau

ERUPCIONES DE LOS ND'lOS
DIIAPARI!CEN .ÁPIDA.MENTE CON EL
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Choc~lates de tipo familiar, puro, con almendra, con leche,
gusto francés, Caracas
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